Frame Assembly, Ensemble Chéassis, Conjunto de Estructura, Conjunto da Estrutura

—»1 030036

1 7/12004 Screw Vis Tornillo Parafuso M12 X 25 4
2 4/1201 Washer Rondelle Arandela Anilha M12 6
3 4/1202 Washer Rondelle Arandela Anilha M12 6
4 161.0.213.......... Frame Chassis Estructura Estrutura 1
5 161.0.191 Belt Guard Capot de courroie ..........cc.ecue. Protector de la correa .......... Guarda da Cinta 1
6 4/8007 Washer Rondelle Arandela Anilha M8 3
7 8/8008 Nut Ecrou. Tuerca Porca M8 3
8 dging Strip.. Gaine Protection ... Banda Protectora. Fita de rebordo X
9 Couvercle - Orange. Cubierta - Naranja Tampa - Laranja 1
9 Couvercle - Grun Cubierta - Verde Tampa - Verde 1
9 Couvercle - Jaune. Cubierta - Amarillo Tampa - Amarelo 1
9 Couvercle - Bleu Cubierta - Azdl .... Tampa - Azul 1
10 Perno Perno M8 x 50. 2
11 Tuerca Porca M8 2
12 Cubierta - Naranja... Tampa - Laranja 1
12 Cubierta - Verde Tampa - Verde 1
12 Cubierta - Amarillo Tampa - Amarelo 1
12 Cubierta - Azdl .... Tampa - Azul 1
13 Rondelle Arandela Anilha M8 4
14 Couvercle - Orange................. Cubierta - Naranja... Tampa - Laranja 1
14 Couvercle - Grun Cubierta - Verde Tampa - Verde 1
14 Cubierta - Amarillo ................ Tampa - Amarelo 1
14 Cubierta - Azdl . Tampa - Azul 1
15 Cubierta - Naranja. Tampa - Laranja 1
15 Cubierta - Verde Tampa - Verde 1
15 Cubierta - Amarillo Tampa - Amarelo 1
15 Cubierta - Azdl . Tampa - Azul 1
16 Torfillg Parafuso M5 x 16. 4
17 Rondelle Arandela Anilha M5 4
18 Rondelle Arandela Anilha M5 4
19 7/8037 Screw Vis Tornilio Parafuso M8 X 20 8
20 21.0.337 Edging Strip Gaine'Protection .~Banda Protectora.................. Fita de rebordo X
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1-02

Frame Assembly, Ensemble Chassis, Conjunto de Estructura, Conjunto da Estrutura 1-02
030037

1 161/26200 .. Chassis Estructura Estrutura 1
2 161/99682S Cubierta - Naranja Tampa - Laranja 1
2 161/99682G Cubierta - Verde Tampa - Verde 1
2 161/99682Y Cubierta - Amarillo ............c......... Tampa - Amarelo 1
2 161/99682B Cubierta - Azdl Tampa - Azul 1
2 161/99682R Cubierta - Roja Tampa - Vermelho ..........cccoovvreiciccecccecc 1
2 161/99682W Cubierta - Blanco............ ... Tampa - Branco 1
3 161/99683S Cubierta Delantera - Naranja....... Tampa Frontal - Laranja .1
3 161/99683G Cubierta Delantera - Verde .Tampa Frontal - Verde.. 1
3 161/99683Y Cubierta Delantera - Amarillo....... Tampa Frontal - Amarel .1
3 161/99683B Cubierta Delantera - Azl . .Tampa Frontal - Azul ... 1
3 161/99683R. Cubierta Delantera - Roja . .Tampa Frontal - Vermelho .1
3 161/99683W Cubierta Delantera - Blanc .Tampa Frontal - Branco.... 1
4 .0. Banda Protectora Fita de rebordo 1
6 4/1201 Rondelle Arandela Anilha M12 2
7 4/1202 Rondelle Arandela Anilha M12 2
8 7/12004 Screw Vis Tornillo Parafuso M12 x 25 .2
9 Couvercle Droite - Orang Cubierta Derecha - Naranj .Tampa Lado Direito - Laranja .. .1
9 161/99674G Cubierta Derecha - Verde. .Tampa Lado Direito - Verde.. 1
9 161/99674Y Cubierta Derecha - Amarrill .Tampa Lado Direito - Amarelo .1
9 Cubierta Derecha - Azl .Tampa Lado Direito - Azul ... 1
9 Cubierta Derecha - Roja .Tampa Lado Direito - Vermelh 1
9 Cubierta Derecha - Blanco .Tampa Lado Direito - Branco.. 1
10 Cubierta Iqzuierda - Naranj .Tampa Lado Esquerdo - Laranja .1
10 161/99673G Cubierta Iqzuierda - Verde .Tampa Lado Esquerdo - Verde 1
10 161/99673Y Cubierta Igzuierda - Amarillo .Tampa Lado Esquerdo - Amarelo 1
10 161/99673B Gubiettaglazuierda - Azdl . .Tampa Lado Esquerdo - Azul . .1
10 161/99673R. Left Cover - Redt Cubierta Igzuierda - Roja . Tampa Lado Esquerdo - Vermelho 1
10 eft Cover - White .. Cubiérta Igzuierda - Blanco .Tampa Lado Esquerdo - Branco. 1
11 8/8008 Nut Tuerca Porca 6
12 7/10039 Screw Torhillo Parafuso .8
13 7/8037 Screw Tornillo Parafuso .2
14 4/8008 Washer Arandela Anilha 4
15 9/8017 Bolt Boulon Perno Perno 4
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Baseplate Assembly, Plaque d’embase, Cto. Placa base, Conj. da Placa de Base 2-01

1 161/00100 Plaque d’embase Placa de base Placa de Base. 400mm 1
2 161/00200 Plaque d’'embase Placa de base Placa de Base 500mm 1
2 4/1008 Washer Rondelle Arandela Anilha M10 1
3 7110022 Screw Vis Tornillo Parafuso. M10 X 20 1
4 21/0138............... Anti-Vibration Mount........... Tampon antivibratoire .............. Montura antivibratoria............. Bloco Anti-vibragdo 4
5 4/1201 Washer Rondelle Arandela Anilha M12 6
6 8/12006 Nut Ecrou. Tuerca Porca. M12 4
7 3/7039 Clamp Bracket Equerre de blocage. Escuadra de amarre................ Grampo de Fixag&o. 14" 1
8 02.0.020 Screw Vis Tornillo Parafuso. M6 X 50 2
9 8/6007 Nut Ecrou. Tuerca Porca. M6 2
10 02.5.019 Screw Vis Tornillo Parafuso. M12 x 20 4
11 4/1201 Washer Rondelle Arandela Anilha M12 6
12 4/1202 Washer Rondelle Arandela Anilha M12 8
13 161.0.181....... Bedplate .......cccccooviriinnns Plaque d'assise Placa de base Placa de Apoio 1
14 161.0.187 Belt Guard Capot de courroie .................... Protector de la correa ............ Guarda da Cinta 1
15 7/12004 Screw Vis Tornillo Parafuso. M12 X 20 4
16 7/10010 Screw Vis Tornillo Parafuso. Hatz 7
16 02.3.020 Screw Vis Tornillo Parafuso. Honda 6
16 7/10040 Screw Vis Tornillo Parafuso. Lombardini 4
17 4/1005 Washer Rondelle Arandela Anilha Hatz 7
17 4/8006 Washer Rondelle Arandela Anilha Honda 6
17A  4/8006 Washer Rondelle Arandela Anilha Honda 3
18 4/1003 Rondelle Arandela Anilha Hatz & Lombardini..... 11
18  4/8003 Rondelle Arandela Anilha Honda 6
19A 161/99601.. Tampo, avage. Tampo6n de Pavimentacion loco de Pavimentacéo .400 ..

19B  161/99602 . aael‘t rﬂnvlmentauén loco de Pavimentagéo .500 ..

20A  161/99605 4K Grampo 400

20B 161/99606 Serrage Mordaza Grampo 500

21 9/10020... ) O Bol WP S . APETPOY Perno M10 x 45

22 41004 ... e,g {34_42 93 Anilha M10

23 8/10006 Ecr €] Porca M10

24 7/8037 Vis Tornillo Parafuso. M8 X 20

25  01.5.036 Nut Porca M

26 161/99575...
27 161/99576

Sip AWa W IﬁgySIOEQ:&QO e

2
2
6
6
6
4
2
1
1
1
1
1
4

28 161/10300.. Plaque d'assise Placa de base Placa de Apoio.

29 161/09600 Plaque arriere Placa trasera Placa de Apoio.

30  161/09700.......... Belt Guard .........ccooorvinncs Capot de courroie ................... Protector de la correa ............ Guarda da Cinta

31 7/10040 Screw Vis Tornillo Parafuso. M10 X 55

186




Vloerplaat, Rittelplatten-Zsb., Bundplade, Gruppo piastra di base

1 161/00100 .. R( 1 Bundplade. Piastra di base 400mm 1
1 161/00200.. loerplaat R 1 Bundplade Piastra di base 500mm 1
2 4/1008 Afdichtring Scheibe Spaendeskive Rondella M10 1
3 7110022 Schroef Schraube. Skrue Vite M10 X 20 1
4 21/0138 Anti-tr ging Schwingungsdampfer .............. Antivibrationsopheeng............. Supporto antivibrazioni 4
5 4/1201 Afdichtring Scheibe Spaendeskive Rondella M12 6
6 8/12006 Moer Mutter Matrik Dado M12 4
7 3/7039 Klembeugel F Fikserir ) Staffa di serraggio. 1/4” 1
8 02.0.020 Schroef Schraube. Skrue Vite M6 X 50 2
9 8/6007 Moer Mutter Matrik Dado M6

10 02.5.019 Schroef Schraube. Skrue Vite M12 x 20 4
11 4/1201 Afdichtring Scheibe Spaendeskive Rondella M12 6
12 4/1202 fdichtring Scheibe Speaendeskive Rondella M12 8
13 161.0.181 Sohlplatte Fundamentplade Piastra di base 1
14 161.0.187 Treibriemen-Schutzabdeckung. Rembeskyttelse ... .. Protezione della cinghia 1
15 7112004 Schraube Skrue Vite M12 X 20 4
16 7/10010 Schraube. Skrue Vite Hatz 7
16 02.3.020 Schraube. Skrue Vite Honda 6
16 7110040 Schroef Schraube. Skrue Vite Lombardini 4
17 4/1005 fdichtring Scheibe Speendeskive Rondella Hatz 7
17 4/8006 Afdichtring Scheibe Spaendeskive Rondella Honda 6
17A  4/8006 fdichtring Scheibe Speaendeskive Rondella Honda 3
18 4/1003 Afdichtring Scheibe Speendeskive Rondella Hatz & Lombardini......11
18  4/8003 Afdichtring Scheibe Spaendeskive Rondella Honda 6
19A 161/99601.. unststof onderpla: Beleegningsklods .. Pavimentazione a Blocchi .400 .. 1
19B  161/99602 unststof Ond%&:I k s Pavimentazione a Blocchi .500 .. 1
20A  161/99605 lem............ . . .} . Morsetto 400 2
20B 161/99606 lem Schelle Klemme Morsetto. 500 2
21 9/10020... out.... Y O O Bolzen..am ., ... #Skrueholt Bullone M10 x 45. 6
22 4/1004 ... Afdichtring %34_42 skive Rondella M10 6
23 8/10006 Moer Mut i Dado M10 6
24 7/8037 Schraube Skrue Vite M8 X 20 4
25 01.5.036 A N r o W | Matrik N Dado M8 2
2 16190575 /_\n%% CStokes CorriEny :
27 161/99576 I iksefirigebesl tatfa drserradgio. 1
28 161/10300 Sohlplatte Fundamentplade Piastra di base 1
29 161/09600 Riickwand Piastra di rinforzo 1
30  161/09700.. Treibriemen-Schutzabdeckung. . Rembeskyttelse ... Protezione della cinghia 1
31 7/10040 Schroef Schraube. Skrue Vite M10 X 55 4

187




—»1096414

Handle Assembly, Ensemble poignée, Conjunto de manillar, Conjunto do Punho

3-01

CENOURRWNE

B e
o

12

i

<© 4-01 Pump Ressort. Muelle Mola
161.0.248............Handle Guidon Manillar Punho
7/8012 Screw Vis Tornillo Parafuso M8 x 25.
161/27300.......... Washer Rondelle Arandela Anilha —» 09355,
4/8006 Washer Rondelle Arandela Anilha - 093554,
< Item 33 Nut Ecrou Tuerca Porca M8
nti-Vibration Mount........... Tampon antivibratoire .............. Montura antivibratoria............ Bloco Anti-vibragéo
over Couvercle Cubierta Tampa
02.0.014 Screw Vis Tornillo Parafuso M6 x 20.
4/6001 Washer Rondelle Arandela Anilha M6
4/6005 Washer Rondelle Arandela Anilha M6
21.0.333 Rubber Stop Butée en caoutchouc................ Tope de caucho............cc....... Batente de Borracha
02.0.089 Screw Vis Tornillo Parafuso M10 x 100
4/1005 Washer Rondelle Arandela Anilha M10
8/10003 Nut Ecrou. Tuerca Porca M10
Guidon Manillar Punho
Tube fileté Tubo roscado Tubo roscado —»i 093553
Tube fileté Tubo roscado Tubo roscado - 093554,
Verrou Cerrojo Trinco.
Ressort. Resorte Mola
161/27300.. Verrou Cerrojo Trinco. —» 093553
161.0.238 ... Verrou Cerrojo Trinco. - 093554,
7/8008 Vis Tornillo Parafuso M8 x 16.
4/8003 Rondelle Arandela Anilha M8
8/16005 Ecrou. Tuerca Porca M16
9/16010 Boulon Perno Perno M16
4/8004 Rondelle Arandela Anilha M8 x 25 x 2
161/99658 .. Guidon - Gri Manillar - Gris Punho - Cinzento
< Item 32. .- Guidori - Orange........4... . Vianillar - Naraja Punho - Laranja
< Item 32. élp;érts ie{r% . Punho - Verde
< Item 32. “Gtiiden'- Jaun . Mdnillar < Az( Punho - Azul
< Item 32 Guidon - Bleu Manillar - Amarillo.................. Punho - Amarelo
9/10007 ROy, Perno M10 x 50
4/1005. &%a Anilha M10
4/1003. A la Anilha M10
30/0079 Flexible Tubagem
02.0.086 Tornillo Parafuso M8 x 12
LB g P Q \f
Wy STORS 28
161/27300 ornillo . —»1093553
7/8032 Vis Tornillo Parafuso - 093554,
161/99805........... Entretoise Espaciador Espagcador
4/8006 Rondelle Arandela Anilha M8
161/99817 .. Verrou Cerrojo Trinco.
161/28100.. Patte de montage. Escuadra Suporte
2/0074 Ressort. Resorte Mola
9/8027 Boulon Perno Perno M8 x 45.
8/8008 Ecrou. Tuerca Porca M
7/8009 Vis Tornillo Parafuso

NWRERPRENRRRRERERNNNRNNNRNRNNNNRNRERRRRRRRNNRROOO RN R R R
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—»116108001297

4-01

Pump Assembly, Pompa, Bomba, Conj. Bomba

1 03.0.033 Screw Vis Tornillo Parafuso M5 X 8

2 161.0.149 Cabeza del asa Punho do Manipulo ...

3 161.0.150 Barra de pifiones ................... Cremalheira de Pinha

4 161.0.151 Eje de pifion Veio do Pinh&o

5 03.0.031 Bougie Tapon. Bujao M36 x 1.5.
6 161.0.158 Joint Junta Gaxeta

7 161.0.152 Plaque Plato. Placa

8 161.0.157 Douille Buje. Bucha

9 15.0.320 Joint d'étanchéité Obturador. Vedagéo M30x 20X 9..........
10 Joint torique Junta térica Anel Vedante M30 x 2

11 Joint torique Junta térica Anel Vedante M4 x 2

12 Joint torique Junta térica Anel Vedante M36.5 x 2.65.
13 Joint torique Junta térica........ <veeen Anel Vedante M20 x 2.65
14 Rondelle Arandela Anilha

15 Circlip Resorte circular..... +veeee. Grampo circular

16 14.0.107 Adaptor Adapteur Adaptador Adaptador 1/4"X1/4”
17 15.0.325 Bonded Seal Joint collé Obturador aglomerado. Vedagé&o Unida 1/4”

18 161/07000.......... Bracket Patte de montage. Escuadra Suporte

19 07.0.028 Screw Vis Tornillo Parafuso M8 x 30.

20  4/8006 Washer Rondelle Arandela Anilha M8

21 4/8003 Washer Rondelle Arandela Anilha M8

22 8/6011 Nut Ecrou. Tuerca Porca M6

23 50/000066 Douille Buje. Bucha

24 161/99643 ..
25 161/99637
26 5/0065 .

Crémaillere de pignon . Barra de pifiones .. Cremalheira de Pinha

27 161/99641

PRRPRRNARBRRRERRNNRRRRERRRER R RN

tradBarts &b i
888-634-4289
An iBuy Stores Company
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Gearbox Assembly, Ensemble boite de vitesses, 5-01
Conjunto de caja de engranajes, Conjunto da Caixa de Engrenagens

1 161/99514 .......... Gearbox Casing ................ Carter de boite de vitesses...... Envoltura de la transmision ... Estojo da caixa de engrenagens .............ccccoeeveerieneias 1
2 12.1.160 i Roulement. Cojinete. Rolamanto 4
3 161/99507 .. Axe Eje Veio 1
4 161/99700 Poids 30 Peso 30 Peso 30 1
4 161/99699 Poids 30 Peso 30 Peso 30 1
5 05.3.067 .. Rondelle Arandela Anilha M10 4
6 7/1004 Vis Tornillo Parafuso M10 x 35 2
7 161/99510 Pignon Engranaje Engrenagen 1
8 161/99512 Clavette Chaveta Chave M10 x 8 x 18 1
9 14.0.108 Plug Bougie Tapon. Bujdo 1/4” 1
10 161/99504.......... End COVer .........ccoovvverincnn Carter d’extrémité Tapa de fondo Tampa de extremidade. 2
11 4/6005 Washer Rondelle Arandela Anilha M6 16
12 7/6040 Screw Vis Tornillo Parafuso M6 x 20. 4
13 15.0.102............. Washer Rondelle Arandela Anilha 1/4" 2
14 01.5.036 Nut Ecrou. Tuerca Porca M8 4
15 < ltem 29 Belt Guard Capot de courroie ................... Protector de la correa ........... Guarda da Cinta 1
16 < Item 29......... Cover Couvercle Cubierta Tampa 1
17 7/6041 Screw Vis Tornillo Parafuso M6 x 25. 4
18 7/8037 Screw Vis Tornillo Parafuso M8 x 20 4
19 10-330-12130.....Screw Vis Tornillo Parafuso M12 x 130. 6
20 7112023 Vis Tornillo Parafuso M12 x 30 2
21 161/99678 .. Carter d'extrémité Tapa de fondo Tampa de extremidade 1
22 161/10100.. Capot Protector Guarda 1

23 21.0.029 Gaine Protection Banda Protectora Fita de rebordo

24 161/99676.. Capot de courroie . Protector de la correa . Guarda da Cinta 1
25  4/8004 Rondelle| Arandela Anilha M8

26  4/8003 Rondelle Arandela Anilha M8

27 7/8011 Screw vis Tornilo Parafuso M8 x 20. 3
28 7/6025 Screw Vis Tornillo Parafuso M6 x 20. 4
29 161/10600 Belt Guard Kit Enséenible Capat de cgurrbie..{Cio{ Pfotector de la correa .... Conj. Guarda da Cinta 1
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—»1 026418

Gearbox Assembly, Ensemble bofite de vitesses,
Conjunto de caja de engranajes, Conjunto da Caixa de Engrenagens

CONOUADWWN R

Y

161/99514 .......... Gearbox Casing Carter de boite de vitesses...... Envoltura de la transmision ... Estojo da caixa de engrenagens..............ccoceeveeeeneenienns
12.1.160 Bearing Roulement Cojinete. Rolamanto

7/12024 Screw Vis Tornillo Parafuso —»i 161001013550 .....
10-330-12130 Vis Tornillo Parafuso > 161001013551.....
161/99700 .. Poids 30 Peso 30. Peso 30

161/99699 Poids 30 Peso 30. Peso 30

05.3.06 Rondelle Arandela Anilha M10

161/995! Axe Eje. Veio

7/10023 Screw Vis Tornillo Parafuso M10 X 25

3/9006 Circlip Circlip Resorte circular.............cccc..... Grampo circular

161/99511.......... Gear Pignon Engranaje ........cccoevveiinnnns Engrenagen

53/0015 Bearing Roulement. Cojinete Rolamanto

3/9007 Circlip Resorte circular...........cccce... Grampo circular

50/000064 .. Roulement Cojinete. Rolamanto

7112023 Vis Tornillo Parafuso M12 X 30

161/99501 .. Tige Varilla Biela

161/99502 Chapeau Casquete Cépsula

53/0014 Roulement. Cojinete Rolamanto

7/5020 Vis Tornillo Parafuso M5 X 10

4/5002 Rondelle Arandela Anilha M5

5/0053 Joint d'étanchéité a I'huile Vedagéo de Oleo

3/9005 Circlip Resorte circular... Grampo circular

05.1.004............. Rondelle Arandela Anilha M6

716003 Screw Vis Tornillo Parafuso M6 X 20
161/99505........... End Cover Carter d'extrémité Tapa de fondo Tampa de extremidade

5/0054 Oil Seal Jdeint-detanchéité akhtiiler,..... Obturadar-aceite.................... Vedagéo de Oleo

161/99506........... End Cover Carter d énpit Tapa de fondo. Tampa de extremidade

4/4004 Washer Rondelle Arandela Anilha M4

7/4004 Screw Vis Tornillo Parafuso M8 X 4
15.0.102............. Washer Rondelle Afandela Anilha 1/4”

14.0.533 Adaptor Adapteur, Adaptador Adaptador 1/4 X 1/4

7/6013 Screw Vis Tornillo Parafuso M6 X 25 BZP
161/99503... in Goupille Pasador Pino

161/99679 .. nd Cover Carter d rapa'de fondo. Tdmpa“de idade

716025 Screw Vis. Tornillo Parafuso. M6 x 20.
161.3.060............Gearbox Assembly Ensemble boite de vitesses..... Cto. de caja de engranajes.... Conjunto de CaiXa de Engrenagens.............ccccocovuevevnnnne

Note / Remarque / Notas / Notas

When ordering item 1 for machines after Serial Number 161001013551, please

order 6 x item 3 (Part Number 10-330-12130)
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6-01

Engine Hose Assembly

Motor and Drive Kit, Moteur et Kit d’entrainement, Motor y Kit Transmision, Motor e Kit de Transmisséo

(Hatz & Lombardini)

6-01

1 29.0.462 Engine Moteur Motor. Motor Hatz 1B20 - Non EPA..
1 20/0112 Engine Moteur Motor. Motor Hatz 1B20 - EPA ...
1 20/0090 Engine Moteur Motor. Motor Lombardini 15LD22
2 14.0.919 Hose Durit Flexible Tubagem

3 14.0.628 Adaptor Adapteur Al Adaptador M22 X 1/4"

4 14.0.108 Plug Verschlussschraube Prop Candela 1/4”

5 21.0.336............. Clip Collier Presilla Grampo.

6 05.1.002............. Washer Rondelle Arandela Anilha M4

7 714002 Screw Vis Tornillo Parafuso M4 x 12

8 7/5010 Screw Vis Tornillo Parafuso M5 x 20

9 4/5002 Washer Rondelle Arandela Anilha M5

10 8/5003 Ecrou. Tuerca Porca M5

11 161/09200 Manette d Palanca de aceleracién Alavanca do estranguladol .Non EPA.

11 21/0353 Manette d'; Palanca de aceleracion. . Alavanca do estranguladot .EPA.

12 7/8037 Vis Tornillo Parafuso Hatz

12 7/10024 Screw Vis Tornillo Parafuso Lombardini
13 10.7.186............. Clutch Embi Embrague Er i 1

14 7/18012 Screw Vis Tornillo Parafuso M8 x 25

15  4/8003 Washer Rondelle Arandela Anilha M8

16 05.3.062............ Washer Rondelle Arandela Anilha

17 161.0.122...........Pulley. Poulie Polia Polia

18 161/99513 Screw Vis Tornillo Parafuso M10 X 20

19 161/99535.......... Key Clavette Chaveta Chave M10 X 8 X 22
20 4/1009 Washer Rondelle Arandela Anilha M10 X 40 X 3
21 53/0016 Bearing Roulement. Cojinete. Rolamanto

22 161/26100.......... Pin Goupille Pasador Pino

23 3/9003 Circlip Circlip Resorte Circular...............cc..... Grampo circular

24 161/26100........... Pulley Poulie Polia Polia

25 MS2: Circlip Circlip, Resorte circular...................... Grampo circular

26 21/0281 Belt Courrgie Correa. Cinta

27 7/10003 Screw Vis Tornillo Parafuso M10x30.

28 4/1003 Washer Rondelle Arandela Anilha M10

29 4/1005 Rendelle Arandela Anilha M10

30 Manette d Palanca de aceleracion, . AlaVanéaddrestranguladol .Non EPA Onl
31 ..JCable diaccelérateir.. Cable’de.aceleragion.. Cabe de-estrangulador ..... .Non EPA Onl
32 Rondelle Arandela Anilha M10

33 161/99750.......... Pin Goupille Pasador Pino

34 161/99747 .......... Pulley Poulie Polia Polia

35 21/0359 Spring Ressort. Resorte Mola

36 21/0364 Clutch Lining Doublure embrayage................ Guarnicién de embrague........ lona de embreagem

37 10.7.186KIT........ Clutch Kit.......cccoeenne

Kit d'embrayage........

............... Kit de embrague ..........c.........
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—»1 030036

6-02

—»| 3rd July 2008

Motor and Drive Kit, Moteur et Kit d’entrainement, Motor y Kit Transmision, Motor e Kit de Transmissé&o 6-02
(Honda)

1 29.1.129 Honda GX160. Honda GX160 Honda GX160 Honda GX160 1
2 161.0.298 Entretoise Espaciador Espagcador 1
3 10.7.185.. Embi Embrague Er i 1 1
4 02.3.020 Vis Tornillo Parafuso 5/16" x 1" 1
5 4/8003 Rondelle Arandela Anilha M8 5
6 05.3.062............ Rondelle Arandela Anilha 1
7 7/8047 Vis Tornillo Parafuso M8 x 40. 4
9 4/8006 Rondelle Arandela Anilha M8 10
10 161.0.122... Poulie Polia Polia 1
11 161/99535 .. Clavette Chaveta Chave M10 x 8 x 22 1
12 161/99513 Vis Tornillo Parafuso M10 x 20 2
13 4/1003 Washer Rondelle Arandela Anilha M10 1
14 4/1009 Washer Rondelle Arandela Anilha M10 x 40 x 3 1
15 7/10003 Screw Vis Tornillo Parafuso M10 x 30 1
16 4/1005 Washer Rondelle Arandela Anilha M10 1
17 3/9003 Circlip Circlip Resorte circular..................... Grampo circular 1
18 161/26100.......... Pulley Poulie Polia Polia 1
19 53/0016 Bearing Roulement Cajinete. Rolamanto 1
20  Ms22 Circlip Circlip Resorte circular..............c...... Grampo circular 1
21 161/26100.......... Pin Goupille Pasador Pino 1
22 21/0281 Belt Courroie Correa Cinta 1
23 Pulley Poulie Polia Polia 1
24 X ‘asher Rondelle Arandela Anilha 1
25 07.3.101 Screw Vis Tornillo Parafuso 1
26 4/1013 Washer Rondelle Arandela Anilha M10 1
27 161/99750 .. in Goupille Pasador Pino 1
28 161/99747 .. ulley. Poulie Polia Polia 1
29 21/0358 Spring Ressort. Mola 2
30 21/0363 Clutch Lining Doublure embrayage lona de embreagem 2
31 10.7.185KIT........ Clutch Kit....... ' it - Kit dl@mbrayage ... Kit de embraiagem 1
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7-01

Transporter Attachments, Fixation de transporteur, 7-01
Conexion para transportador, Conexion para transportador

1 161/99600 .. Axle Essieu Eje Eixo. 1
2 161/02801 Pivot (Left) ... Pivot (Gauche) Pivote (Igzuierda) Pivd (Lado ESQUErdo).........cccociciricuiiciiiiiicieeieee 1
3 161/02900...........Pivot (Right) Pivot (Droit) Pivote (Derecha).................... Pivd (Lado Direito) 1
4 4/1004 Washer Rondelle Arandela Anilha M10 4
5 4/1003 Washer Rondelle Arandela Anilha M10 4
6 7/10005 Screw Vis Tornillo Parafuso M10 x 25 4
7 60/0441 Wheel Roue Rueda Roda 2
8 3/0045 Pin Goupille Pasador Pino 6x35 2
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8-01

Decals, Autocollant, Rétulo, Decalque 8-01

1 161.0.293 ........... Decal Warning . Autocollant Avertissement ... ROtUlO AVISO............c.ccooeveenns Decalque Aviso.

2 800/99976........... Decal 30/40 ... . Autocollant 30/40 Rétulo 30/40 Decalque 30/40

2 161.0.434 ........... Decal 30/50 ... . Autocollant 30/50 Rétulo 30/50 Decalque 30/50

3 01154 Decal Noise Autocollant Bruits Rétulo Ruidos Decalque Ruido 108dBA
4

800/99504 .......... Decal Autocollant Rétulo Decalque Throttle Lever ..............
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